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Op 8 december 2025 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister
van Werk verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 12 december 2001 tot uitvoering
van artikel 18 van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers’.

Het ontwerp is door de zestiende kamer onderzocht op 11 december 2025. De kamer
was  samengesteld uit  Wouter PAS, wnd. kamervoorzitter, Toon MOONEN  en
Annelies D’ESPALLIER, staatsraden, Johan PUT, assessor, en Greet VERBERCKMOES, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Laurens LAVRYSEN, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Toon MOONEN, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 18 december 2025.

Le 8 décembre 2025, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par le
Ministre de I’Emploi & communiquer un avis dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrété royal ‘modifiant I’arrété royal du 12 décembre 2001 portant exécution de 1’article 18 des
lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés’.

Le projet a été examiné par la seizieme chambre le 11 décembre 2025. La chambre
¢tait composée de Wouter PAS, président de chambre f.f., Toon MOONEN et Annelies D’ESPALLIER,
conseillers d’Etat, Johan PUT, assesseur, et Greet VERBERCKMOES, greffier.

Le rapport a été présenté par Laurens LAVRYSEN, auditeur adjoint.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise de 1’avis a été
vérifiée sous le controle de Toon MOONEN, conseiller d’Etat.

L’avis, dont le texte suit, a ét¢ donné le 18 décembre 2025.
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1. Bij het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit zijn slechts de
volgende opmerkingen te maken.

2. In de aanhef van het ontwerp moet de wetsgeschiedenis van de rechtsgrondbiedende
bepaling worden gecorrigeerd. Artikel 18, § 3, derde lid, van de gecodrdineerde wetten van
28 juni 1971 ‘betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers’ werd ingevoegd, niet
vervangen, bij de wet van 22 mei 2001.

3. Aangezien het om een verplichte vormvereiste gaat,! moet de uitgevoerde
regelgevingsimpactanalyse worden vermeld in de aanhef van het ontwerp.>

Daarnaast moeten de data van de vervulde vormvereisten worden toegevoegd en
chronologisch vermeld, te beginnen met de oudste.?

! Zie artikel 18, § 3, derde lid, van de gecodrdineerde wetten van 28 juni 1971 juncto artikel 6, § 1, van de wet van
15 december 2013 ‘houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging’.

2 Zie Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten,
Raad van State, 2008, aanwijzing 31, te raadplegen op de internetsite van de Raad van State (www.raadvst-consetat.be).

3 [bid., aanwijzing 33.
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1. Le projet d’arrété royal soumis pour avis appelle uniquement les observations
suivantes.
2. Dans le préambule du projet, on corrigera 1’historique de la disposition procurant le

fondement juridique. L’article 18, § 3, alinéa 3, des lois coordonnées du 28 juin 1971 ‘relatives aux
vacances annuelles des travailleurs salariés’ a en effet ét¢ inséré et non remplacé par la loi du
22 mai 2001.

1

3. Dés lors qu’il s’agit d’une formalité obligatoire ', I’analyse d’impact de la

réglementation réalisée doit étre mentionnée dans le préambule du projet 2.

En outre, les dates auxquelles les formalités ont été accomplies seront ajoutées dans
I’ordre chronologique, en commengant par la plus ancienne >.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

Greet VERBERCKMOES Wouter PAS

' Voir Darticle 18, § 3, alinéa 3, des lois coordonnées du 28 juin 1971 combiné avec I’article 6, § 1, de la loi du
15 décembre 2013 ‘portant des dispositions diverses concernant la simplification administrative’.

2 Voir Principes de technique législative. Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires,
Conseil d’Etat, 2008, recommandation 31, a consulter sur le site internet du Conseil d’Etat (www.raadvst-consetat.be).

3 Ibid., recommandation 33.
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